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Ehdotus neuvoston paatokseksi

Kanadan seka Euroopan unionin ja sen jasenvaltioiden valisella laaja-
alaisella talous- ja kauppasopimuksella (CETA) perustetussa CETA-
sekakomiteassa Euroopan unionin puolesta otettavasta kannasta
paatoksen antamiseen laakkeiden vaikuttavien aineiden
sisallyttamisesta laakkeiden luetteloon, joka esitetaan laakkeiden hyvia
tuotantotapoja koskevan noudattamis- ja valvontaohjelman
vastavuoroista tunnustamista koskevan poytakirjan liitteessa 1 olevassa
2 kohdassa

Valtuuskunnille toimitetaan oheisena asiakirja COM(2026) 130 annex.
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Ehdotus neuvoston piitokseksi

Kanadan seki Euroopan unionin ja sen jisenvaltioiden viliselli laaja-alaisella talous- ja
kauppasopimuksella (CETA) perustetussa CETA-sekakomiteassa Euroopan unionin
puolesta otettavasta kannasta paitoksen antamiseen lidkkeiden vaikuttavien aineiden
sisiillyttimisesti lddikkeiden luetteloon, joka esitetifin lidkkeiden hyvii tuotantotapoja
koskevan noudattamis- ja valvontaohjelman vastavuoroista tunnustamista koskevan
poytikirjan liitteessi 1 olevassa 2 kohdassa
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LIITE
Luonnos
CETA-SEKAKOMITEAN PAATOS N:o .../2026,

annettu [paivimaari],

lidkkeiden vaikuttavien aineiden sisédllyttimisesti laikkeiden luetteloon, joka esitetian

lasikkeiden hyvia tuotantotapoja koskevan noudattamis- ja valvontaohjelman

vastavuoroista tunnustamista koskevan poytikirjan liitteessa 1 olevassa 2 kohdassa

CETA-SEKAKOMITEA, joka

ottaa huomioon Brysselissd 30 pdiviand lokakuuta 2016 tehdyn Kanadan sekd Euroopan
unionin ja sen jdsenvaltioiden vilisen laaja-alaisen talous- ja kauppasopimuksen (CETA),
jiljempéna *sopimus’, 26.1 artiklan,

seka katsoo seuraavaa:

(1)

)

€)

(4)

©)

(6)

(7)

Sopimuksen 30.7 artiklan 3 kohdan a alakohdan mééridysten mukaisesti sopimusta on
sovellettu véliaikaisesti 21 paivastd syyskuuta 2017.

Sopimuksen 26.1 artiklan 5 kohdan c alakohdan mukaan CETA-sekakomitea voi
tarkastella muutoksia tai sopia niistd kyseisen sopimuksen médridysten mukaisesti.

Sopimuksen 30.2 artiklan 2 kohdassa maératddn, ettdi CETA-sekakomitea voi paattaa
sopimuksen poytékirjojen ja liitteiden muuttamisesta.

Ladkkeiden hyvid tuotantotapoja koskevan noudattamis- ja valvontaohjelman
vastavuoroista tunnustamista koskevan poytékirjan, jiljempand ’poytdkirja’, 15
artiklan 5 ja 6 kohdassa mairétéén, ettd alakohtainen sekaryhmé tarkastelee liitteessa 1
olevassa 2 kohdassa mainittuja toiminnalliseen soveltamisalaan kuuluvia ladkkeitd
liitteessd 1 olevassa 1 kohdassa lueteltujen ldékkeiden siséllyttimiseksi asianomaiseen
kohtaan.

Euroopan komissio ja Health Canada ovat arvioineet sovellettavia Kanadan ja EU:n
hyvid tuotantotapoja koskevia ohjelmia ladkkeiden vaikuttavien aineiden osalta ja
todenneet, ettd niiden sddntely- ja tdytdntoonpanokehykset vastaavat tdlld alalla
toisiaan.

CETA-sekakomitean alakohtaisen sekaryhmén suosituksesta pdytédkirjaa olisi sen
vuoksi muutettava sisdllyttaméalld 1ddkkeiden vaikuttavat aineet pdytékirjan liitteessd 1
olevassa 2 kohdassa esitettyyn lddkkeiden luetteloon.

Tamain paitoksen voimaantulo ei edellytd muita Euroopan unionin oikeusjérjestyksen
mukaisia menettely;jé,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Toiminnalliseen soveltamisalaan kuuluvat lddkkeet

Muutetaan lddkkeiden hyvid tuotantotapoja koskevan noudattamis- ja valvontaohjelman
vastavuoroista tunnustamista koskevan pdytikirjan liitteessd 1 oleva 2 kohta seuraavasti:

(a)

992 .99,

poistetaan f alakohdan lopussa oleva ilmaisu “ja”;
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(b) korvataan g alakohdan lopussa oleva piste ilmaisulla ’; ja”; ja

(c) lisitddn g alakohdan jidlkeen alakohta seuraavasti: “h) ladkkeiden vaikuttavat
aineet.”.
2 artikla
Voimaantulo

Tama paitds tulee voimaan sitd péivad seuraavan toisen kuukauden ensimmaéisend pdivéni,
jona Kanada on toimittanut Euroopan unionille kirjallisen ilmoituksen, jossa vahvistetaan, etta
se on tdyttinyt voimaantulon edellyttimét sisdiset vaatimuksensa ja saattanut paitokseen
sisdiset menettelynsa.

3 artikla
Muutoksen oikeudellinen asema

Tamén paitoksen tultua voimaan 1 artiklassa esitetystd muutoksesta tulee osa poytékirjaa.
Osapuolet tunnustavat, ettd koska sopimusta ja poytdkirjaa sovelletaan viliaikaisesti, myos
muutosta sovelletaan viliaikaisesti, kunnes sopimus tulee voimaan.

4 artikla
Todistusvoimaiset tekstit

Tama péitos laaditaan kahtena kappaleena bulgarian, englannin, espanjan, hollannin, italian,
kreikan, kroaatin, latvian, liettuan, maltan, portugalin, puolan, ranskan, romanian, ruotsin,
saksan, slovakin, sloveenin, suomen, tanskan, tSekin, unkarin ja viron kielelld, ja kukin
toisinto on yhté todistusvoimainen.

Sekakomitean puolesta
Puheenjohtajat
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